‘Instrucoes de montagem

Instructions

Notice de montage
Bauanleitung

istruzioni di montaggio
Instrucciones de montaje
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Monteringsanvisning

Kokoamisohje

Monterings instruktioner
Montagehandleiding
Odnyieg ouvapuoAdynong.

K7 23

!




A417 23sm X4 A455 e X4

A416 (02356 X1 2

A302 (ooo2a) X8

/ e

Bas7X16 é A410 (02130 X1

A918 (oo1za) X1

A248 (00as) X2

qjs A548 osse X2

>
-
-
-
B115 01150 X1
-
A105 (ooos) X110 ~ A812 (os128) X4

) AD10 00101 X4
A506 (ooosa) X8 . AD12 w012 X26
<

. N
\ B205 x4 A/ ) A712 o120 X248 “ A720 o1 X4

(

/O [19mm | A911 w11 X4 ‘ A238 ossmX16
|

3/4” |
A134 003a) X1

A411 (01114 A138 poss X248
¢9 | 12 mm | o1 xX8 -~

R
? 0 |9,5mm| A511 @111 X4 @ A337 (00374) x222
Y v’

| 5,8 mm|AB37 wosreX204 A136 (oo3sc) X1

\“’ | 15/64” [




| R T @ MaBstab Escala Khpaka

.

Scale Escala Mittakaava ‘
Echelle Schaal Malestok L
[ |

3/4"

| 2mm | (]I

| Cﬂm‘
5.8 mm Oﬂq
15/64

‘.:ﬁm 6!"” lll{l

. Scala Skala Z A — ) C
(4]

'IIIIIIIHIIIIII|IIIIIIIIIIII|'III|IIIIIIIIIIIIIII|IIIIIlIlI|IIIII|III|IIIII|III|llIIllIII'lIIHIIIIIIIIHIIHlllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

3 4 5 26 7 8 9 SRR

Inches

A R A R R R R R FR A R RN PR

1 2 3 4 5 6

, 4? mm [

V2"




b"’doaoa 0*'
933 3 5 9 et peet® e

Y N
2

-_~/ x4
) x16
. {58 m| 8 .
< x8
N Qp Qp QBp QWp




| 5,8 mm| x8 |
1 15647

.
< x8







A
© 0 0 0/ o @ @ @ @ ©0 0 G
Awo®ooooooo@%

(o0 0o eoeeeos o pp

XXX EXD)e o o o
A \







&£ .

| 5,8 mm| x4
1 15064 |

.
< x4

m

®
®
&
®
®
®
®
(o)

D e o o o o o o

| 5,8 mm
1

15/64




-3 | 5,8 mm|
& 1 s/ea [

& > x4
&
40 x8
- 58
. S| x4
< x4
P o

x4= )

25
N
{4
L

@2+@3+

o |58mm x4

-




3+~

we—{55am| x3
x4




> x4

|58mm|__ x8
i

15/64" |
x8

e U

6

=
&H=
.
.- —| % mm|
<

o

OO..O0.0(‘

e o o (|




1 15/64" |

e

127

12 mm




| 5,8 mm|
1 15/64" |

|58 mm|
1 15/64” |




x2 x2
. |3 —24 . | —a
& x4

x4

| 5,8 mm| x4

1 15/64" |

x4

.
L
-

W e
9

- | 5,8 mm|
L 1 istea” [

&




o ©
-
x x
B
E3
b
“w
£
2 9
F‘ /
1) Sl
4
w e L
3 - E
o O 3 :
“ “ 5 -7 aa-w/
D) : o
b Dix DI
15 000 ¢ $c9)0e
" v D)
mm . ]
Mm V) »
&
k4




-+

| 5,8 mm| x8

¢

15/64 |

6

'
: (.(¢
N

)

]

) (.(t
’
]

i
J
(o




w x1
‘ x2
o283
¢. 4] 95 mm x1

30+

. 4| S;tsl/gn IF x1
- x3
WV
. X3 "-L x1
L ® x2
IZ 0 19 mm x1
3/4"
2 (4] 9,5 mm x1
. Jl si's‘/.".'f" IF x1
&— x3
- x3
(2]



“'L x1
e

x2

g@ 19]/:!’" x1

o oﬁ'”,s,.'f"'l x1

o=—{%fmmx1

& x3

< x3
S

G+

¥ x1
» x2
g [2) |19 mm x1
3/4"

P [4) |95 mm| x1
|58mm| x1

1 15/64" [
x3

¢ 0 %




component parts are unique and original @ Manga modeller och delar bildar en unik och originell formgivning

ty of MECCANO S.N. They are protected vilken dr MECCANO S.N. egendom. Dessa modeller och delar dr

s, frademarks and/or copyrights skyddade genom lagstiftning sisom industriell formgivning, varumirke
efai itic contact: MECCANO och/eller upphovsmannarit i ett flertal linder. For mer detaljerad information,
0 osponsibili'll (1) failure to follow var viinlig och kontakta MECCANO S.N. MECCANO S.N. frantar sig allt ansvar
r any purpose other than as specified in the i hiindelse av olycka till félid av (1) att monteringsinstruktionerna inte har

; any alferatio 1 of any parts or cc Eonoms. ECCANO S.N. respekterats (11) en annan anvindning av delarna dn den som star i anvisningen
espects chi /'Y-” ﬁ’ odels are tested by children. (Ill) en forvanskning eller foriindring av delarna. Foretaget MECCANO
nodéles

i . : respekterar barnsakerheten : modellerna har testats av barn.
créations originales, propriét
&_* ni protégés par les législations nationales sur

@ Useat mallit jo osat ovat MECCANO S.N.: n omaisuutta olevaa
; alkuperdistii suunnittelua. Ne ovat kansallisilla lailla suojattua teollista
sabilité de MECCANO S.N.ne , favaramerkkeji ﬁa/tui kopiointioikeuksia. Pyyddmme ottamaan
d la suife (1) du non respect ~ yhteyden MECCANO S.N.: han kaikissa asiaan littyvissii kysymyksissi.

on des piéces autre que celle  MECCANO S.N. ei vastaa eikii kata seuraavista srsiu sattuneita onnettomuuksia:
oy dela jon des p | ohj(eiden vastainen kokoaminen, (1) muiden kuin ohjeessa ehdotettujen
eafants : ses modeles sont festés " osien kayttd, (1) osien muuntelu tai eri tarkoitukseen kyttd. MECCANO-
& < oardl yhtio huolehtii lasten turvallisuudesta: lapset ovat testanneet mallimme.

. Vore mangS modeller og dele er ori%i::ule fremstillinger og ejes of
MECCANO S.N. Tegninger, modeller, fabrikati er og ophavsret
i, Fir zusiitzliche er lovbeskyttede i hverﬂam?. Yderligere oplysninges kan fas hos: MECCANO
irma Meccano S.N. S.N. MECCANO S.N. frasiger sig ethvert ansvar, safremt der er sket uheld
Bavanleitung, fordrsaget af (1) ot monteringsinstruktionerne ke er blevet overhold, (Il)

gebenen Teile oder at delene er blevet brugt til andre formal, end dem der er beskrevet i
gren. Alle Modelle der betjeningsvejledningen, (ﬂl) eller at delene er blevet beskadiget eller zndret
und entsprechen den LAE((ANO overholder sikkerhedsreglerne for barn: Alle modeller testes af

i gen und

orn.
zioni originali della MECCANO S.N. @ Veel modellen en onderdelen zijn originele ontwerpen en eigendom
. nzionali sui disegni e modelli, marche van MECCANO S.N. en worden beschermd door de nationale wetgevi
_ , "aule informazione, vogliate prendere contatto op tekeningen en modellen, merken en/of auteursrechten. Voor informatie
W . declina ogni responsabilita’ in caso d'incidenti elieve confact op te nemen met MECCANO S.N. De verantwoordelijkheid van
Dravvenu rispetto delle istruzioni di montaggio (1) ECCANO S.N. is vitgesloten in geval van ongevallen voortkomend uit het
ziont diverse da quelle previste nel monutﬂe ({[]) niet naleven van de montage-instructies (1), vit het gebruik van andere
dei pezzi. La societa” MECCANO rispetta la sicurezza onderdelen dan die zoals vermeld in de handleiding (1) of uit het veranderen
odelli vengono testati dai bambini stessi. of modificeren van de onderdelen (I11). De firma MECCANO neemt de veiligheid
van de kinderen in acht : de modellen zijn door kinderen getest.V
ddelos y peizas son creaciones originales, propriedades :

(CANC S.N. y estan protegidos por las legislaciones nacionales
ano TG eBVIKEQ VooBEOies Yia Ta HOVTEAA TIQ PapKES, 1} Ta SiMA@paTa supeoITexviag
la xaBe mMnpogopia napaxaka aneuBuvBeite o MECCANO S.N..
H euBivn mg MECCANO S.N. Sev Seopeuetal oe nepimwon atuxmuartog nou éyive ouvexeia (1) un

quier informacion, sirvase ponerse en contacto con : MECCANO S.N.
0.5.N. carece de responsabilidad en caso de accidente debido a: (1)

-
fiferente a la que se indica en las instrucciones (I1l) una alteracion o oc odnyiec i) KaTaoTp0h 1 AAaYA T Tepayiav.

acion de las piezas. Lo sociedad MECCANO respeta la seguridad de los ™2 MECOANO oeferarmy aogéhei tuy nadii: va povreha e Boxaovral and nagié
: sus modelos estan probados por nifios.

Varios modelos e pecas sdo criacdes originais, proprieddades da EFNBSULBEITOS<HMECCANO # Ff )Y F)) 751
MECCANO SN. e Sﬁ?) protegidos pelas Iegisﬂugﬁes l':u(i't))nois relofivas 7T B BREKU/ZREE FRIRT SEAECLOTREINTLRT,
hos e modelos, ds marcas e/ou aos direitos de autor. Para qualquer #1224 TH. i (MECCANO SN

o, & favor contactar : MECCANO S.N. A Sociedade ME((A%IO%.N. SR 0 % e
g1 responsabilizada pelos acidentes provocados: (1) pela faltg 1) BiEccE - SELARER ELESL WA IOV TSRS ZERTE R A,

s instrugdes de montagem (1) pelo uso indevido das pecas AN EOLET MR BICLD 72 b2fTh, 20%2H #RBENTEN £T,
do ou alteracdo das pecas. A Sociedade ME(&NO
igncas : os seus modelos foram testados por

Made in China for:
Fabriqué en Chine pour :
Fabricado en China por : i

el T -y
PR 5

B

ongerne a los dibujos y modelos, marcas y/o derechos de autor. @ MokAd HovTeAa Kal avTaMaKTIK eival auBevTka, Giokoia T MECCANO S N. ki ipooTareiiovTa:

ymplimiento de |OS instrucciones de monlaie (") una uﬁlizutién de I(IS oeBaopol Twv odnyiiv cuvappoAdynang (Il) XpRong Twv Tepaxiuv SlagopeTik ané auThy Nou npoteivetal

M1 () ELOREFRETS Ao A (I) EARRBCRINELOUAOBREMALEBE,

830 513 104 111 DECLIC Dunkerque




